Oikaisuja Janhuselle

Pauli Saukkonen

Juha Janhunen on Janne Saarikiven vaitoskir-
jaa Substrata Uralica esitellessddn (Tieteessd
tapahtuu 2/2007) antanut ymmartaa, ettd teok-
seni suomalais-ugrilaisten kansojen ja kielten
alkuperdsti on ristiriidassa Saarikiven tulosten
kanssa. Timan ja muut vaarat kisitykset pyy-
ddn tdssd lyhyesti oikaista.

(1) Saarikiven pédatulos Pohjois-Vendjan murtei-
den substraattinimistostd sopii hyvin esittimaani
kokonaiskuvaan. Itimerensuomalaista ja saame-
laista alkuperda olevien nimien rinnalla vanhinta
vaihetta edustaa “paleoeurooppalainen” kerros-
tuma. Yleisesti hyvaksytyn kasityksen mukaan
pohjoiskalotin vanhin asutus on tullut jadkau-
den péédttyessa Pohjois-Saksan ja Tanskan alu-
eelta Norjan rannikkoa pitkin (ja ilmeisimmin
Vienanmeren eteldpuolelle ulottuen). Vanhim-
pien nimien tdytyy edustaa ndiden kielellista
perintda. Se, mikd on niiden kielikunnallinen
alkuperd, jda sen sijaan avoimeksi.

(2) Kirjani selitys on kokonaisuudessaan
erilainen kuin Kalevi Wiikill4. Janhunen esittaa
asian ikddn kuin olisimme samaa mielta.

(3) Janhunen esittdd haméaavasti kielenvaih-
tojen tavallisuuden perusteluna kielikuntien ly-
hytikdisyydelle. Mutta yksittdisen kielen vaihto
on kokonaan toinen asia kuin se, ettd koko kieli-
kunnan véestot vaihtavat kielensa tdysin vieraan
kielikunnan kieleen. Miné olen pohtinut ainoas-
taan viimeksi mainittua. Eihdn siind ole mitian
tavatonta, ettd esimerkiksi Suomessa on tapah-
tunut kielenvaihto saamesta suomeen suhteelli-
sen myohdan. Kuten olen esittanyt, saamelaisten,
suomalaisten ja virolaisten geneettinen vertailu
todistaa vahvasti sitd. Mutta téllaisesta ei seuraa,
ettd kokonainen kielikunta havidisi.

Kirjoittaja on julkaissut teoksen Suomalais-ugrilais-
ten kansojen ja kielten alkuperdongelma (Yliopisto-
paino 2006).
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